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附录C   GNU通用公共许可证
在本书最后，我们附上这份 G N U通用公共许可证 ( G P L ) ,便于您参考。本书讲到的软件，

全部是以它为基础发布给公众的。但要注意的是，本书的正文，却不受此 G P L许可证的约束。

1 9 9 1年6月，第2版

1 9 8 9—1 9 9 1年版权所有，Free Software Foundation公司。

59 Temple Palace-Suite 330,Boston,MA 02111 - 1 3 0 7 , U S A

在不修改原文的前提下，任何人都可自由制作和传播本许可证的拷贝。

前言

大多数软件许可证的目的是限制你共享和修改软件的自由。相反， G N U通用公共许可证

则旨在保护你共享和修改软件的自由——即保证软件对所有用户都是自由的。通用公共许可

证（G P L）适用于大多数自由软件基金会的软件，以及由使用这些软件而承担义务的作者所

开发的软件。（有些自由软件基金会的软件受到 G N U库通用公共许可证的保护。）你也可以将

它用到你的程序中。

当我们谈到自由软件时，我们所指的是自由而不是价格。我们的通用公共许可证的目的

是保证你有分发自由软件副本的自由（如果愿意的话，你可以对这个服务收费）；保证你能

得到源程序代码或者在你需要的时候能得到它，保证你能够修改软件或者将其用到新的自由

软件中，保证你知道你能做这些事情。

为保护你的权利，我们规定禁止任何人不承认你的权利或者要求你放弃这些权利。如果

你分发了软件的副本或者修改了软件，这些规定就转化为你的责任。

比如说，你分发了这样一个程序的副本，不管是收费的还是免费的，你必须将你具有的

一切权利给予这些接受者，必须保证他们收到或能得到源程序，而且必须让他们知道自己所

拥有的权利。

我们采取两项措施来保护你的权利： 1) 给软件以版权保护， 2) 给你提供许可证。它给你

复制、分发和修改软件提供法律许可。

另外，为了保护每个作者和我们自己，我们需要清楚的让每个人明白，自由软件不承担

担保。如果由于其他人修改了软件并继续传播，我们需要它的接受者明白：他们所得到的并

不是原来的自由软件。由其他人引入的任何问题，不应损害原作者的声誉。

最后，任何自由软件经常受到软件专利的威胁。我们希望避免这样一种风险：自由软件

的再发布者以个人名义获得专利许可证，从而将软件变为私有。为防止这一点，我们必须明

确：任何专利必须以允许每个人自由使用为前提，否则就不准拥有专利。

下面是有关复制、发布和修改自由软件的确切条款和条件。

关于复制、分发和修改的条款和条件

这个许可证适用于任何包含版权所有者声明的程序和其他作品，版权所有者在声明中明
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确说明程序和作品可以在 G P L条款的约束下发布。下面提到的“程序”指的是任何这样的程

序或作品。“基于程序的作品”指的是程序或者任何受版权约束的衍生作品。衍生作品是指包

含程序或程序一部分的作品，其包含形式可以是原封不动的，也可以是经过修改的 /翻译成其

他语言的。（下文中，翻译包含在没有附加限制的“修改”条款中。）每个领到许可证的人将

用“你”来称呼。

许可证条款不适用复制、发布和修改以外的活动，他们超过了许可证条款的范围。运行

程序的活动不受条款的限制。仅当程序的输出构成基于程序作品的内容时，这一条款才适用

（如果只运行程序就无关）。是否普遍适用取决于程序具体用来作什么。

1) 只要你在每一副本上明显和恰当地表达版权声明和不承担保证的声明，保持此许可证

的声明和没有保证的声明完整无损，并和程序一起给每个其他的程序接受者一份本许可证的

副本，你就可以用任何媒体复制和发布你收到的原始的程序的源代码。

你可以为转让副本的实际行动收取一定费用。你也有权选择提供保证以换取一定的费用。

2) 你可以修改程序的一个或几个副本或程序的任何部分，以此形成基于程序的作品。只

要你同时满足下面的所有条件，你就可以按前面第一款的要求复制和发布这一经过修改的程

序或作品。

a) 你必须在修改的文件中附有明确的说明：你修改了这一文件及具体的修改日期。

b) 你必须使你发布或出版的作品（它包含程序的全部或一部分，或包含由程序的全部或

部分衍生的作品）允许第三方作为整体按许可证条款免费使用。

c) 如果修改的程序在运行时以交互方式读取命令，你必须使它在开始进入常规的交互使

用方式时打印或显示声明：包括适当的版权声明和没有保证的声明（或者你提供保证的声

明）；用户可以按照此许可证条款重新发布程序的说明；并告诉用户如何看到这一许可证的

副本。（例外的情况：如果原始程序以交互方式工作，它并不打印这样的声明，你的基于程序

的作品也就不用打印声明）。

这些要求使用于修改了的作品的整体。如果能够确定作品的一部分并非程序的衍生产品，

可以合理地认为这部分是独立的，是不同的作品。当你将它作为独立作品发布时，它不受此

许可证和它的条款的约束。但是当你将这部分作为基于程序的作品的一部分发布时，作为整

体它将受到许可证条款约束。准予其他许可证持有人的使用范围扩大到整个产品，也就是每

个部分，不管它是谁写的。

因此，本条款的意图不在于要求或争夺对全部由你写成的作品的权利；而是履行权利来

控制基于程序的集体作品或衍生作品的发布。

此外，仅将另一个不是基于程序的作品与程序（或与基于程序的作品）一起放在存储体

或发布媒体的同一卷上，并不导致将那个作品置于此许可证的约束范围之内。

3) 你可以以目标码或可执行形式复制或发布程序（或符合第 2款的基于程序的作品），只

要你遵守前面的第1、2款，并同时满足下列3条中的一条。

a) 在通常用作软件交换的媒体上，随带其相应的、机器可读的、完整的源代码。这些源

代码的发布应符合上面第 1、2款的要求。或者

b) 在通常用作软件交换的媒体上，随带一份为第三方提供响应的机器可读的源代码的书

面报价。其有效期不少于３年，费用不超过实际完成源程序发布的实际成本。源代码的发布

这些源代码的发布应符合上面第 1、2款的要求。或者
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c) 随带你收到的发布源代码的报价信息。（这一条款只使用于非商业性发布，而且你只收

到程序的目标码或可执行代码和按 2）款要求提供的报价）。

作品的源代码指的是对作品进行修改时最优先择取的形式。对可执行的作品来说，完整

的源代码包括：所有模块的所有源程序，加上有关的接口定义文件，控制可执行作品的安装

和编译的脚本。作为特殊例外，发布的源代码不必包含任何常规发布的供可执行代码在上面

运行的操作系统的主要组成部分（如编译程序、内核等），除非这些组成部分和可执行作品结

合在一起。

4) 除非你明确按照许可证提出的要求去做，否则你不能复制、修改、转发许可证和发布

程序。任何试图用其他方式复制、修改、转发许可证和发布程序是无效的。而且将自动结束

许可证赋予你的权利。然而，对那些从你那里按许可证条款得到副本和权利的人们，只要他

们继续全面履行条款，许可证赋予他们的权利依然有效。

5) 你还没有在本许可证上签字，因而你没有必要一定要接受它。然而，没有任何其他东

西赋予你修改和发布程序及其衍生作品的权利。如果你不接受本许可证，这些行为是法律禁

止的。因此，如果你修改或发布程序（或任何基于程序的作品），你就表明你接受这一许可证

以及它的所有有关复制、发布和修改程序或基于程序的作品的条款和条件。

6) 每当你重新发布程序（或任何基于程序的作品）时，接受者自动从原始许可证颁发者

那里接到受这些条款和条件支配的复制、发布或修改程序的许可证。你不可以对接受者履行

这里赋予他们的权利强加其他限制。你也没有强求第三方履行许可证条款的义务。

7) 如果作为法院的判决或专利的侵权争议或任何其他原因（不限于专利问题）的结果，

对你强加了一些与本许可证的条件有冲突的条件，它们也不能开脱本许可证条款对你的约束。

如果你不能同时满足本许可证规定的义务和其他相关的义务，那么你可以根本不发布程序。

例如：如果某一专利许可证不允许所有那些直接或间接从你那里接受副本的人们在不付费的

情况下重新发布程序，唯一能同时满足两方面要求的办法是停止发布程序。

如果本条款的任何部分在特定的环境下无效或无法实施，就使用条款的剩余部分 ,并将条

款作为整体用于其他环境。

本条款的目的不在于引诱你侵犯专利或其他财产权的要求，或争论这种要求的有效性。

本条款的主要目的在于保护自由软件发布系统的完整性。它是通过通用公共许可证的应用来

实现的。许多人坚持应用这一系统，已经为通过这一系统发布大量自由软件作出慷慨的贡献。

作者／捐献者有权决定他／她是否通过任何其他系统发布软件。许可证持有人不能强制这种

选择。

本节的目的在于明确说明许可证其余部分可能产生的结果。

8) 如果由于专利或者由于有版权的接口问题使程序在某些国家的发布和使用受到限制，

将此程序置于许可证约束下的原始版权拥有者可以增加限制发布地区的条款，将这些国家明

确排除在外 ,而在这些国家以外的地区发布程序。在这种情况下，许可证包含的限制条款和许

可证正文一样有效。

9) 自由软件基金会可能通过随时发布通用公共许可证的修改版或新版。新版和当前的版

本在原则上保持一致，但在提到新问题时或有关事项时，在细节上可能出现差别。

每一版本都有不同的版本号。如果程序指定使用于它的许可证版本号以及“任何更新的

版本”，你有权选择指定的版本或自由软件基金会以后出版的新版本；如果程序未指定许可证
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版本，你可选择自由软件基金会已经出版的任何版本。

10) 如果你愿意将程序的一部分结合到其他自由程序中，而它们的发布条件不同，写信给

作者，要求准予使用。如果是自由软件基金会加以版权保护的软件，写信给自由软件基金会，

我们有时会作为例外的情况处理。我们的决定受两个主要目标的指导，这两个主要目标是：

我们的自由软件的衍生作品继续保持自由状态；以及从整体上促进软件的共享和重复利用。

不保证

11) 由于程序准予免费使用，在适用法准许的范围内，对程序没有保证。除非另有书面说

明，版权所有者和／或其他提供程序的人们“一样”不提供任何类型的保证，不论是明确的，

还是隐含的，包括但不限于隐含的适销和使用特定用途的保证。全部的风险，如程序的质量

和性能问题都由你来承担。如果程序出现缺陷，你承担所有必要的服务、修复和改正的费用。

12) 除非受适用法的要求或以书面形式达成协议，在任何情况下，任何版权所有者或任何

按许可证条款修改和发布程序的人们都不对你的损失负有责任。包括由于使用或不能使用程

序引起的任何一般的、特殊的、偶然发生的或重大的损失（包括但不限于数据的损失，或者

数据变的不精确，或者你或第三方的持续的损失，或者程序不能与其他程序协调运行等），即

使就这种损失的可能性咨询过版权所有者和其他人也不例外。

如何将条款使用于你的新程序

如果你开发了一个新程序，并且希望它得到公众最大限度的利用，达到这一点的最好方

法是将它变为自由软件，每个人都能在遵守条款的基础上对它进行修改和重新发布。

为了作到这一点，给程序附上下面的版权声明。最安全的方式是将其放在每个源程序的

开头，以便最有效地传递专有权保证信息。每个文件至少应有“版权所有”行以及指出版权

说明放在何处。

<用一行空间给出程序的名称和它的用处的简单声明 >

版权所有 (c) 19XX<作者姓名>

这一程序是自由软件 ,你可以遵照自由软件基金会发布的G N U通用公共许可证条款 来修改

和重新发布这一程序 ,即可参照该许可证的第二版 ,也可参照 (根据你的选择 )任何更新的版本进

行。

发布这一程序的目的 是希望它有用 ,但不提供任何保证 ,甚至没有适销或适合特定目的的隐

含的保证。更详细的情况请参阅G N U通用公共许可证。

你应该已经与程序一起收到一份 G N U通用公共许可证的副本，如果还没有，写信给 T h e

Free Software Foundation,Inc. ,59 Temple Place,Suite 330,Boston,MA02111-1307 USA

还应加上如何用电子邮件和书面邮件与你联系的信息。

如果程序以交互方式进行工作，当它开始进入交互方式工作时，使它输出类似下面的简

短声明：

Gnomovision 第6 9版，版权所有 （C）19XX 作者姓名

Gnomovision 绝对没有保证。要知道详细情况，请输入 show   w

这是自由软件，欢迎你遵守一定的条件重新发布它，要知道详细请况，请输入 show   c

假设的命令“show c”和 “show w”应显示通用公共许可证的相应条款。当然，你使用
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的命令名称可以不同于“ show c”和 “show w”。根据你的程序的具体情况，也可以用菜单

或鼠标选项来显示这些条款。

如果需要，你应该取得你的雇主（如果你是程序员）或你的学校签署放弃程序版权的声

明。下面是一个例子，你应该改变相应的名称：

Yoyodyne 公司在此放弃James Harker所写的G n o m o v i s i o n程序的全部版权利益。

< Ty   Coon   的签名> , 1 9 8 9月4日1 Ty Coon，副总裁

这一许可证不允许你将程序并入专用程序。如果你的程序是一个子程序库，可以考虑把

库链入专用应用程序中。如果这是你想做的事，使用 GNU Library通用公共许可证代替本许可

证。
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